
Exo
Chapter 1

German Interlinear
Reference: German Elberfelder (1905)

לֶּה1 וְאֵ֗
und–diese
H0428

שְׁמוֹת֙
Namen–von
H8034

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ים הַבָּאִ֖
der–kommend
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
Aegypten–hin
H4714

אֵת֣
–
H0854

ב יַעֲקֹ֔
Jakob
H3290

ישׁ אִ֥
Mann
H0376

וּבֵית֖וֹ
und–sein-Haus

אוּ׃ בָּֽ
sie-kamen
H0935

Und dies sind die Namen der Söhne Israels, die nach Ägypten kamen; mit Jakob kamen sie, ein jeder mit seinem 
Hause:

רְאוּבֵן2֣
Ruben
H7205

שִׁמְע֔וֹן
Simeon
H8095

לֵוִ֖י
Levi
H3878

ה׃ וִיהוּדָֽ
und–Juda
H3063

Ruben, Simeon, Levi und Juda;

יִשָּׂשכָ֥ר3
Issaschar
H3485

זְבוּלֻ֖ן
Sebulon
H2074

ן׃   וּבְנְיָמִֽ
und–Benjamin
H1144

Issaschar, Sebulon und Benjamin;

ן4 דָּ֥
Dan
H1835

י וְנַפְתָּלִ֖
und–Naftali
H5321

גָּ֥ד
Gad
H1410

ׁר׃ וְאָשֵֽ
und–Asser
H0836

Dan und Naphtali, Gad und Aser.

י5 יְהִ֗ וַֽ
und–es-war
H1961

כָּל־
alle–
H3605

נֶפֶ֛שׁ
Seele
H5315

י יֹצְאֵ֥
herausgehend–aus
H3318

יֶֽרֶךְ־
thigh–von
H3409

ב יַעֲקֹ֖
Jakob
H3290

שִׁבְעִי֣ם
siebzig
H7657

נָפֶ֑שׁ
Seele
H5315

ף וְיוֹסֵ֖
und–Josef
H3130

הָיָה֥
war
H1961

יִם׃ בְמִצְרָֽ
in–Aegypten
H4714

Und es waren aller Seelen, die aus den Lenden Jakobs hervorgegangen waren, siebzig Seelen. Und Joseph war in 
Ägypten.

וַיָּ֤מָת6
und–er-starb
H4191

יוֹסֵף֙
Josef
H3130

וְכָל־
und–alle–
H3605

יו אֶחָ֔
sein-Brueder
H0251

ל וְכֹ֖
und–alle
H3605

הַדּ֥וֹר
der–Geschlecht
H1755

הַהֽוּא׃
der–jenes
H1931

Und Joseph starb und alle seine Brüder und dasselbige ganze Geschlecht.

וּבְנֵי7֣
und–Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֗
Israel
H3478

פָּר֧וּ
waren-fruchtbar
H6509

יִּשְׁרְצ֛וּ וַֽ
und–swarmed
H8317

וַיִּרְבּ֥וּ
und–vermehrte

עַצְמ֖וּ וַיַּֽ
und–wuchs-maechtig

ד בִּמְאֹ֣
in–exceedingly
H3966

ד מְאֹ֑
exceedingly
H3966

וַתִּמָּלֵ֥א
und–war-fuellte
H4390

רֶץ הָאָ֖
das–Land
H0776

ם׃ אֹתָֽ
–ihnen
H0853
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Und die Kinder Israel waren fruchtbar und wimmelten und mehrten sich und wurden sehr, sehr stark, und das 
Land wurde voll von ihnen.

וַיָּ֥קָם8
und–arose

לֶךְ־ מֶֽ
Koenig–
H4428

שׁ חָדָ֖
neu
H2319

עַל־
ueber–

מִצְרָ֑יִם
Aegypten
H4714

ר אֲשֶׁ֥
der

א־ ֹֽ ל
nicht–
H3808

ע יָדַ֖
wusste
H3045

אֶת־
–
H0853

ף׃ יוֹסֵֽ
Josef
H3130

Da stand ein neuer König über Ägypten auf, der Joseph nicht kannte.

וַיֹּ֖אמֶר9
und–er-sprach
H0559

אֶל־
zu–
H0413

עַמּ֑וֹ
sein-Volk

הִנֵּ֗ה
siehe
H2009

עַם֚
Volk

בְּנֵי֣
Soehne–von

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ב רַ֥
viele

וְעָצ֖וּם
und–maechtig
H6099

נּוּ׃ מִמֶּֽ
als–uns

Und er sprach zu seinem Volke: Siehe, das Volk der Kinder Israel ist zahlreicher und stärker als wir.

בָה10 הָ֥
kommen
H3051

תְחַכְּמָ֖ה נִֽ
lass-uns-verfahren-wisely
H2449

ל֑וֹ
mit–ihm

פֶּן־
damit-nicht–
H6435

ה יִרְבֶּ֗
er-vermehren

וְהָיָ֞ה
und–es-wird-sein
H1961

י־ כִּֽ
als–

אנָה תִקְרֶ֤
dort-befall
H7122

מִלְחָמָה֙
Krieg
H4421

וְנוֹסַ֤ף
und–er-sich-anschliessen
H3254

גַּם־
auch–
H1571

הוּא֙
er
H1931

עַל־
zu–

ינוּ נְאֵ֔ שֹׂ֣
unser-enemies
H8130

וְנִלְחַם־
und–kaempfen–

נוּ בָּ֖
gegen–uns

וְעָלָ֥ה
und–geh-hinauf
H5927

מִן־
von–

רֶץ׃ הָאָֽ
das–Land
H0776

Wohlan, laßt uns klug gegen dasselbe handeln, daß es sich nicht mehre und es nicht geschehe, wenn Krieg 
eintritt, daß es sich auch zu unseren Feinden schlage und wider uns streite und aus dem Lande hinaufziehe.

ימו11ּ וַיָּשִׂ֤
und–sie-setzen

֙ עָלָיו
ueber–ihn

שָׂרֵ֣י
chiefs-von
H8269

ים מִסִּ֔
forced-Arbeit
H4522

עַן לְמַ֥
fuer–sake-von
H4616

עַנֹּת֖וֹ
afflicting–ihn

בְּסִבְלֹתָ֑ם
mit–ihr-Lasten
H5450

בֶן וַיִּ֜
und–er-baute
H1129

י עָרֵ֤
Staedte-von

מִסְכְּנוֹת֙
storage
H4543

ה לְפַרְעֹ֔
fuer–Pharao
H6547

אֶת־
–
H0853

ם פִּתֹ֖
Pitom
H6619

וְאֶת־
und–
H0853

ס׃ רַעַמְסֵֽ
Ramses
H7486

Und sie setzten Fronvögte über dasselbe, um es mit ihren Lastarbeiten zu drücken; und es baute dem Pharao 
Vorratsstädte: Pithom und Raemses.

וְכַאֲשֶׁר12֙
und–wie

יְעַנּ֣וּ
sie-betruebte

אֹת֔וֹ
–ihn
H0853

ן כֵּ֥
so

ה יִרְבֶּ֖
er-vermehrte

וְכֵן֣
und–so

ץ יִפְרֹ֑
er-ausbreiten
H6555

צוּ וַיָּקֻ֕
und–sie-dreaded
H6973

מִפְּנֵי֖
weil-von
H6440

בְּנֵי֥
Soehne–von

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel
H3478

Aber so wie sie es drückten, also mehrte es sich, und also breitete es sich aus; und es graute ihnen vor den 
Kindern Israel.

דו13ּ וַיַּעֲבִ֧
und–sie-worked
H5647

יִם מִצְרַ֛
Aegypten
H4713

אֶת־
–
H0853

בְּנֵי֥
Soehne–von

יִשְׂרָאֵ֖ל
Israel
H3478

רֶךְ׃ בְּפָֽ
mit–harshness
H6531

Und die Ägypter hielten die Kinder Israel mit Härte zum Dienst an.
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וַיְמָרְר֨ו14ּ
und–sie-embittered
H4843

אֶת־
–
H0853

ם חַיֵּיהֶ֜
ihr-lebt

בַּעֲבֹדָ֣ה
mit–Arbeit
H5656

ה קָשָׁ֗
hart
H7186

מֶר֙ בְּחֹ֨
mit–Moertel

ים וּבִלְבֵנִ֔
und–mit–Ziegel
H3843

וּבְכָל־
und–mit–alle–
H3605

ה עֲבֹדָ֖
Arbeit
H5656

בַּשָּׂדֶ֑ה
in–der–Feld

אֵת֚
–
H0853

כָּל־
alle–
H3605

ם דָתָ֔ עֲבֹ֣
ihr-Arbeit
H5656

אֲשֶׁר־
welcher–

עָבְד֥וּ
sie-labored
H5647

בָהֶ֖ם
in–ihnen

רֶךְ׃ בְּפָֽ
mit–harshness
H6531

Und sie machten ihnen das Leben bitter durch harten Dienst in Lehm und in Ziegeln, und durch allerlei Dienst 
auf dem Felde, neben all ihrem Dienst, zu welchem sie sie anhielten mit Härte.

וַיֹּא֙מֶר15֙
und–er-sprach
H0559

מֶלֶ֣ךְ
Koenig–von
H4428

יִם מִצְרַ֔
Aegypten
H4714

ת מְיַלְּדֹ֖ לַֽ
zu–der–Hebammen
H3205

עִבְרִיֹּ֑ת הָֽ
der–Hebraeer
H5680

ר אֲשֶׁ֨
der

ם שֵׁ֤
Name–von
H8034

אַחַת֙ הָֽ
der–eine
H0259

ה שִׁפְרָ֔
Shiphrah
H8236

ם וְשֵׁ֥
und–Name–von
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
der–zweite
H8145

ה׃ פּוּעָֽ
Puah
H6326

Und der König von Ägypten sprach zu den hebräischen Hebammen, von denen der Name der einen Schiphra 
und der Name der anderen Pua war, und sagte:

אמֶר16 וַיֹּ֗
und–er-sprach
H0559

֙ בְּיַלֶּדְכֶן
als–du-Geburt
H3205

אֶת־
–
H0853

עִבְרִיּ֔וֹת הָֽ
der–Hebraeer-Frauen
H5680

ן וּרְאִיתֶ֖
und–du-schauen
H7200

עַל־
auf–

הָאָבְנָיִ֑ם
der–birthstool
H0070

אִם־
wenn–

ן בֵּ֥
Sohn

הוּא֙
er
H1931

ן וַהֲמִתֶּ֣
und–du-toeten
H4191

אֹת֔וֹ
–ihn
H0853

וְאִם־
und–wenn–

ת בַּ֥
Tochter
H1323

יא הִ֖
sie
H1931

יָה׃ וָחָֽ
und–sie-lebt
H2425

Wenn ihr den Hebräerinnen bei der Geburt helfet und ihr sie auf dem Geburtsstuhl sehet: wenn es ein Sohn ist, 
so tötet ihn, und wenn eine Tochter, so mag sie leben.

17ָ אן וַתִּירֶ֤
und–sie-fuerchtete
H3372

מְיַלְּדֹת֙ הַֽ
der–Hebammen
H3205

אֶת־
–
H0853

ים הָאֱ֣לֹהִ֔
der–Gott
H0430

א ֹ֣ וְל
und–nicht
H3808

עָשׂ֔וּ
sie-tat

ר כַּאֲשֶׁ֛
wie

ר דִּבֶּ֥
sprach
H1696

ן אֲלֵיהֶ֖
zu–ihnen
H0413

מֶלֶ֣ךְ
Koenig–von
H4428

מִצְרָ֑יִם
Aegypten
H4714

ָ וַתְּחַיֶּ֖ין
und–sie-lass-leben
H2421

אֶת־
–
H0853

ים׃ הַיְלָדִֽ
der–Kinder
H3206

Aber die Hebammen fürchteten Gott und taten nicht, wie der König von Ägypten zu ihnen gesagt hatte, und 
erhielten die Knäblein am Leben.

א18 וַיִּקְרָ֤
und–er-rief
H7121

לֶךְ־ מֶֽ
Koenig–von
H4428

מִצְרַיִ֙ם֙
Aegypten
H4714

ת מְיַלְּדֹ֔ לַֽ
zu–der–Hebammen
H3205

וַיֹּ֣אמֶר
und–er-sprach
H0559

ן לָהֶ֔
zu–ihnen

מַדּ֥וּעַ
warum
H4069

ן עֲשִׂיתֶ֖
tat-du-tun

הַדָּבָר֣
die–Sache
H1697

הַזֶּ֑ה
das–dies
H2088

ָ וַתְּחַיֶּ֖ין
und–du-lass-leben
H2421

אֶת־
–
H0853

ים׃ הַיְלָדִֽ
der–Kinder
H3206

Und der König von Ägypten rief die Hebammen und sprach zu ihnen: Warum habt ihr dieses getan und die 
Knäblein am Leben erhalten?
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19ָ וַתֹּאמַ֤רְן
und–sie-sprachen
H0559

מְיַלְּדֹת֙ הַֽ
der–Hebammen
H3205

אֶל־
zu–
H0413

ה פַּרְעֹ֔
Pharao
H6547

י כִּ֣
weil

א ֹ֧ ל
nicht
H3808

ים כַנָּשִׁ֛
wie–der–Frauen
H0802

הַמִּצְרִיֹּ֖ת
der–Aegypter
H4713

עִבְרִיֹּ֑ת הָֽ
der–Hebraeer
H5680

י־ כִּֽ
weil–

חָי֣וֹת
lively
H2422

נָּה הֵ֔
sie
H2007

רֶם בְּטֶ֨
vor
H2962

תָּב֧וֹא
kommt
H0935

אֲלֵהֶ֛ן
zu–ihnen
H0413

דֶת הַמְיַלֶּ֖
der–Hebamme
H3205

דוּ׃ וְיָלָֽ
und–sie-geben-Geburt
H3205

Und die Hebammen sprachen zum Pharao: Weil die hebräischen Weiber nicht sind wie die ägyptischen, denn sie 
sind kräftig; ehe die Hebamme zu ihnen kommt, haben sie geboren.

וַיֵּ֥יטֶב20
und–er-tat-gut
H3190

ים אֱלֹהִ֖
Gott
H0430

ת מְיַלְּדֹ֑ לַֽ
zu–der–Hebammen
H3205

וַיִּ֧רֶב
und–vermehrte

הָעָם֛
das–Volk

עַצְמ֖וּ וַיַּֽ
und–wuchs-maechtig

ד׃ מְאֹֽ
exceedingly
H3966

Und Gott tat den Hebammen Gutes; und das Volk mehrte sich und wurde sehr stark.

י21 וַיְהִ֕
und–es-war
H1961

י־ כִּֽ
weil–

יָֽרְא֥וּ
fuerchtete
H3372

ת מְיַלְּדֹ֖ הַֽ
der–Hebammen
H3205

אֶת־
–
H0853

ים הָאֱלֹהִ֑
der–Gott
H0430

וַיַּ֥עַשׂ
und–er-machte

לָהֶ֖ם
fuer–ihnen

ים׃ בָּתִּֽ
Haeuser

Und es geschah, weil die Hebammen Gott fürchteten, so machte er ihnen Häuser.

וַיְצַו22֣
und–er-befahl
H6680

ה פַּרְעֹ֔
Pharao
H6547

לְכָל־
zu–alle–
H3605

עַמּ֖וֹ
sein-Volk

ר לֵאמֹ֑
zu–sagen
H0559

כָּל־
alle–
H3605

ן הַבֵּ֣
der–Sohn

הַיִּלּ֗וֹד
der–born
H3209

רָה֙ הַיְאֹ֨
der–Nil–ward
H2975

הוּ תַּשְׁלִיכֻ֔
du-soll-giessen–ihn
H7993

וְכָל־
und–alle–
H3605

ת הַבַּ֖
der–Tochter
H1323

תְּחַיּֽוּן׃
du-soll-lass-leben
H2421

ס
S

Da gebot der Pharao all seinem Volke und sprach: Jeden Sohn, der geboren wird, sollt ihr in den Strom werfen, 
jede Tochter aber sollt ihr leben lassen.
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